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szabnak. A végleges adatok elemzése majd egy masik tanulmany célja lesz. Két elgon-
dolkoztaté visszatérd érv csupan:

— ,afrancia nyelvre nincs tarsadalmiigény”, ,eddig tul volt reprezentalva az iskola kép-
zési koncepcidjaban”

— ,a magyar tanarok jol ellatjak a munkat, nincs szlikség anyanyelvi tanarra”.

Ameddig a tébb mint 200, hazankban megtelepedett francia cég kézil egynekis Auszt-
riabél kell francidul is targyaléképes vezetét hozatnia magyarorszagi telephelyére, addig
a magyarorszagi franciaoktatasra kell hogy legyen tarsadalmi igény. Ameddig magyar-
francia szakos tanar nem tud, nem mer francia kollégaja elétt megszdlalni, mert gércsbe
randul a nyelve beszédgyakorlat hijan, addig ériljunk annak, hogy a j6| képzett magyar
tanarok mellett anyanyelvi francidk ,hozzédk hazhoz” azt a készséget, amely csak
hosszabb franciaorszagi tartézkodas soran lenne igazén elsajatithaté. S mig megvalésul
e gyonyorl képességunk, addig az Alapitvany feladatanak tekinti, hogy segitse a taga-
sabb, hozzank kézelhozhaté Eurdpa kialakitasat a maga szerény eszkozeivel.

A. SZABO MAGDA

Egy francia Berettyoujfaluban

Iskoldnban, a berettydujfalui Arany Janos Gimandziumban 2 évig mukédott angol
nyelvd amerikai kollégand. De nemcsak angol anyanyelvd volt, hanem nyelvtanar
is, ami igen jelentds elény a fogadd iskoldnak. Az angol szakos magyar kolléga-
néimmel gyakran értékeltik az anyanyelvi lektor jelentéségét a napi munkaban,
valamint a legcélszerdbb és a leggylimdlcs6zébb egylttmikodes formait. Ezek
utdn kerdilt sor a Magyar-Francia lIfjusdgi Alapitvdny keretében meghirdetett
francia anyanyelvi kolléga foglalkoztatasa iranti kérelem benydjtdsara. Sdrd
levélvaltasok és a fogadds korulményeinek biztositdsa utdn Michéle Hamedi
kollégané Budapestre érkezett 1993. szeptember 4-én.

Az elsé benyomasok

Rendkiviil fontos, hogy a hazankba érkezé kilfoldi vendégtanar méltd munkakorilmé-
nyek kozoétt dolgozhasson. A palyazati feltételek kozott szereplé féréhely” szénak nem
az a megfelel6je, hogy berakjuk a vendégtanart egy kollégiumi szobaba, kozés WC-, fur-
dészoba-hasznélattal, {6zési lehetéség nélkul (,egye azt, amit mi kapunk a menzan”), és
élje tul a tanévet a kollégistak ,életzaja” és -tempoi kozepette. A nyelviskola-vallakoza-
sokba hivott fiatal angol vendétanarok is nehezen viselték a fentiekben vazoltakat, hat
még az idésebbeknek milyen megprébaltatast jelenthet a napi munka utan afféle ,egye-
temistas” viszonyok k6zo6tt masnapra készulni, netéan pihenni.

Véarosunk eléljarésagaban partnert talaltam arra, hogy az idés, de nagyon fiatalos lel-
kesedéssel dolgozé amerikai kollégan6héz hasonléan a fiatal nyugdijas francia kolléga-
né is egy garzonlakéast kapjon frissen festve, tapétazva, berendezve, felszerelve. Iskolank
gazdasagi vezetbje és igazgatésaga kellé egytttmikodésével a francai kollégané meg-
érkezéséig mindezt megvalésitottuk: virag az asztalon, a hitében 2 napi friss élelem,
vorésbor. A Keleti palyaudvaron francia zaszl6t és névtablajat tartva vartam ra, kocsival
vittik allomashelyére (nem fogadva el a ,majd feltesszuk a vonatra”féle megoldast.)

A taldlkozast mar természetesen megeldzte levélvaltas az elképzeléseirdl (heti mun-
karend, javaslatok) és a minisztérium altal elGirt 6raszamrol, az itteni iskolardl és lakas-
kérulményeirél. A személyes talalkozas nagyon vidam volt: én a zészl6t lobogtatva pasz-
taztam szememmel a peront, kerestem az 6sz hélgyeket, mig 6 egy villanytargonca bak-
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jarél kialtott ram nagy orommel. A kocsiban hazafelé mar j6| kibeszélgettilk magunkat,
egy korultekintéen kivalasztott étterem igen finom, kedvére valé ebédje utan. Nagyon jé
hangulatban éntlink haza. A lakasaba belépve nem gyé6zte elragadtatasat kifejezni: ,hal-
lottam azoktdl, akik mar egy éve itt dolgoznak, hogy a magyarok vendégszeretete és
figyelmessége paratlan, de ez felilmulja minden elképzelésemet”.

Ezutéan jott a talalkozas a diakjainkkal. Mar a kocsiban idetton kérdezgette: ,hogyan
fog majd a tanulékkal kommunikalni?” - franciaul persze — vélaszoltam. O hitte is meg
nem is, hogy egy kiejthetetlen nevii keletmagyarorszagi varoska diékjai olyan szinten
tudnanak franciaul, hogy ezen a nyelven lehessen vellk érintkezni a tanitas soran és a
tandran tul is. Az elsé tandrai utan elragadtatva ecsetelte, milyen élmény szaméra, hogy
meg tudja magat értetni mindenkivel. Nekiink kivételes szerencsénk, hogy Michele Ha-
medi rendkivul széles pedagdgiai jartassaggal bir: 6véndi, alsétagozati tanitéi képesité-
se mellé megszerezte a 8 osztalyos gimnaziumitérténelem, foldrajz és anyanyelvifrancia
tanari képesitést is. Nagy 6rommel fogadta tehat azt a lehetéséget, hogy altalanos és
kozépiskolai tanulékkal egyarant foglalkozhat.

Talan hosszabban szamoltam be az egyuttmiikodés létrejottének hatterérél, de ezen
alapul a jo kozérzet és a harmonikus tevékenység az egész tanév soran. A figyelmes-
ségnek, a folyamatos eszmecserének nem szabad lankadni a késébbiekben sem.

Michele Hamedi a gimnaziumban ,hivatalosan” 10 érat tartana hetenként. Az elsé hé-
ten kijelentette azonban, hogy ,ha itt unatkozik, hazamegy”. Tehat a nyelvvizsgara ké-
szul6k, tovabbtanuldk egyéni foglalkozasokra jarnak hozza heti 1-2 alkalommal, ami ki-
tesz még heti 4-5 orat.

Az Altalanos iskolaban eredetileg heti 5 drat terveztek vele, oda is két délelétt megy,
osszesen 8-9 drat foglalkozik a gyerekekkel, és egy délutan a féiskolai francia képzésre
jaré fiatal kollégandket késziti fel a konzultaicokra. Igen sok szemlélteté anyagot hozott
szamunkra: 6 videofilmet, konyveket, az irodalom és az egészséglgyi szaknyelv oktata-
sahoz folydiratokat, prospektusokat. A tanulék egyénileg és csoportosan is megajandeé-
koztak. Karacsonyra 6 minden egyes didkjanak hozott valamit (naptart, konyvet, kulcs-
tartét, bizsut stb.). Mindezek az 6 teljes otthonossagat és a didkjaival kialakitott kozvetlen
kapcsolatat tikrozik, szakmai lelkesedésén tul.

Az elsé eredmények

Az elsé félévi munkajanak felbecsilhetetlen eredménye, hogy mind a 3 gimnaziumi
évfolyam tanuléi hozzaszoktak a kozvetlen francia nyelvi napi érintkezéshez, és beszéd-
készséglk sokat gyarapodott. Hat negyedikes tett kozépfoku nyelvvizsgat, tovabbi négy
a kovetkezé vizsgaidészakban prébalja meg. Az idegen nyelvi kommunkaicé segitésére
atanuldk és Michele is szivesen élnek a gesztusok, a mimika ,szinhazi” eszkozeivel, és
rajzolnak, ha kell. A kollégané Iénye, személye olyan jétékony hatassal van mindnyajunk-
ra, hogy deriije, szolgalatkészsége, lelkesedése kiilon kincs. Sajnélatos, hogy azok a to-
rekvéseink, melyekkel szerettik volna 6t a kornyéken dolgozo francia anyanyelvi kollé-
gakkal 6sszeismertetni, nem jartak sikerrel: leveleire nem kapott vélaszt, egyedil a Kar-
cagon dolgozé kolléga oril a megismerkedésnek.
az idegennyelvek oktatdsaban, ha ennek komoly emberi és nevelési alapja van: nem
lankadé érdekl6dés, allandé odafigyelés egymasra, a rendkiviili lehetéséggel élni is tudo
diakok korében. o Wk il
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